' PREFECTURE DU MORBIHAN REPUBLIQUE FRANCAISE
Direction de I’Aménagement du territoire et
des affaires financiéres
Bureau de I'Environnement
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
Le préfet du Morbihan
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Meérite
Vu la directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative a la prévention et a la réduction intégrées de la pollution ;
Vu le titre 1% livre V de la partie législative du Code de I'Environnement :
Vu le titre 1* livre V de la partie réglementaire du Code de I'Environnement ;
Vu les articles du code de I'environnement : article R 512.45 sur le bilan de fonctionnement et article R 512.46 sur les
déclarations d'émissions polluantes et R 512. 28 sur la prise en compte dans les prescriptions de l'efficacité des
meilleures techniques disponibles :
Vu le décret n° 2001- 34 du 10 Janvier 2001 relatif aux programmes d’action 4 mettre en ceuvre en vue de Ila
protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole, modifié par le décret n° 2005-634 du 30 mai
2005 ;
Vu l'arrété interministériel du 6 mars 2001 relatif au programme d'action a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables
afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole, modifié par l'arrété interministériel du 30 mai
2005 ;-
Vu f'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement ;
Vu l'arrété ministériel du 7 février 2005 fixant les regles techniques auxquelles doivent satisfaire les élevages de
bovins, de volailles et/ou de gibier a plumes et de porcs soumis a autorisation au titre du livie V du code de

Yenvironnement ;

Vu larrété ministériel du 1% AoGt 2005 établissant les mesures minimales & mettre en ceuvre relatif au programme
d'action nitrate ;

Vu l'arrété préfectoral du 23 novembre 2005 définissant le programme d'action pris en application de la directive CEE
91-676 du 12 décembre 1991 ;

Vu larrété préfectoral du 20 FEV. 2*.m%nnant delégation de signature & Monsieur Yves HUSSON, secrétaire
général de la préfecture ;

Vu l'arréte d'autorisation délivré en date du 28 mai 1999 a Monsieur LABBE Eugéne domicilié au lieu dit « Le Haut
Brambelay» 56800 CAMPENEAC, pour exploiter a cette adresse, un ¢élevage de volailles comportant 29 900 dindes
soit 89 700 animaux équivalents ;

Vu le récépissé de déclaration de succession délivré en date du 26 février 2001 3 Monsieur le gerant du GAEC DE
BRAMBELAY domicilié au lieu dit « Le Haut Brambelay» 56800 CAMPENEAC, pour exploiter, a cette adresse, un
élevage de volailles comportant 29 900 dindes soit 89 700 animaux équivalents ;

Vu la demande déposée sous le n° 2007-11-3817 par le gerant du GAEC DE BRAMBELAY dont le siége social est
situé au lieu-dit « Le Haut Brambelay » 56800 CAMPENEAC :

Vu le dé;ﬁc‘)t du dossier correspondant au bilan de fonctionnement en date du 28 septembre 2007 ;
Vu le rapport de I'lnspecteur des Installations Classées ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques |



- Considérant que cet élevage bénéficie de I'antériorité conformément aux dispositions de larticle L 513-1 du code d
'Environnement suite aux modifications de la nomenclature des Installations Classées ;

Considérant I'absence de modifications importantes touchant le gros oeuvre de finstallation et de changemen
considérables dans son mode d’exploitation :

Considérant que les modifications du plan- d’épandage sont considérées comme mineures au sens de Farticle R
512.33 du code de I'environnement :

Considerant que compte tenu des effectifs réglementés susvisés, I'exploitation est concernée par I'application de des
arrétés ministériels du 29 juin 2004 modifi¢ et du 31 janvier 2008 ;

Considérant I'existence d’'un document de référence élaboré par la commission européenne et dénommé BREF (Best
available techniques REFérence documents) élevages intensifs décrivant les meilleures techniques disponibles au
moment de leur rédaction ;

Considérant que l'article R 512-28 et R 512-31 du code de 'environnement sus visé donne la possibilité aux préfets
d'imposer toutes prescriptions complémentaires qu'ils jugent nécessaire a la préservation des intéréts visés a l'article
L. 511-1 du code de I'environnement ;

Considérant que le pétitionnaire bénéficie de I'antériorité vis a vis des tiers §
Considérant que le projet entraine une diminution de la pression organique azotée sur les terres d'épandage ;
Considérant que I'alimentation des volailles est additionnée de phytases ;

Considérant que les conclusions du groupe de travail départemental sur la problématique environnementale liée au
phosphore, présentées au conseil départemental d’hygiéne du 1% mars 2005 et du 10 mai 2005 , préconisent entre
autre, le renforcement du raisonnement agronomique par une étude complémentaire dans I'étude des plans
d'épandage prenant au minimum en compte le risque d’entrainement du phosphore par érosion au travers d'une étude
fondée sur I'évaluation du risque :

Considérant qu'il y a lieu, en application de Particle R 512 33 du code de l'environnement de renforcer les
prescriptions techniques selon la procédure définie a I'article R 512 31 du méme décret ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts mentionnés a rarticle L.511-1 du
livre V du Code de I'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la securité, la salubrité
publigue et pour la protection de la nature et de Fenvironnement.

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
ARRETE

Article 1% : L’arrété d’autorisation délivré le 28 mai 1999 est modifié par les prescriptions du présent arrété
complémentaire.

Le GAEC DE BRAMBELAY dont le sigége social est situé au lieu-dit « Le Haut Brambelay » 56800 CAMPENEAC est
autorise a exploiter un élevage de volailles selon les dispositions suivantes :

SR DS R O 5 I e i e e " ? o 8
Volailles (établissement : 95 082 animaux

; o < d’élevage) : équivalents l«Le Haut Brambelay » -
2111 | Autorisation Capacité > 30000 animaux volailles de chair | 56800 CAMPENEAC
' _ équivalents :

La production annuelle d’azote ne devra pas depasser 17 845 kg par an sur Ia base de la grille de calcul définie par
décision régionale en date du 4 avril 2003.

Article 2: Les prescriptions réglementaires d'implantation, d’aménagement et d’exploitation ainsi que la liste des
préteurs de terre et les dispositions relatives aux forages sont annexées au présent arrété.
Ces prescriptions modifient et remplacent celles de P'arrété du 29/05/1999.



Article 3 : Les dispositions prévues par le programme d’action départemental s'appliquent et en particutier celles
fixées en Zone d'action complémentaire.

La fertilisation doit notamment répondre aux tableaux de calendriers d'épandage dans les conditions prévues par le
programme d'action départemental contre fa pollution par les nitrates d'origine agricole. De méme, les modalités
d'enregistrement de la fertilisation doivent répondre aux dispositions de I'arrété du ministériel du 1% Aodt 2005 reprise
dans le programme d'action.

Article 4 : Gestion du Phosphore

Pour prendre en compte la gestion du risque d’entrainement vers le milieu aquatique du phosphore épandu et présent
dans le sol, I'exploitant doit raisonner sa fertilisation et mettre en ceuvre les mesures suivantes -

- Lalimentation des animaux doit étre raisonnée afin de réduire les rejets de phosphore dans les effluents
notamment par futilisation de phytases sauf I'exception des élevages agréés « agriculture biologique » et
sous condition que ces phytases soient autorisées pour 'espéce concernée :

- En période hivernale, toutes les parcelles doivent étre pourvues d’un couvert vegétal permettant de limiter le
risque d'érosion des sols ;

- Les bandes enherbées doivent étre implantées le long des cours d'eau identifiés dans le cadre des BCAE
(Bonnes Conditions Agricoles et Environnementales définies par décret n°2005 1154 du 7 septembre 2008) ;

Cette derniére disposition concerne 'ensemble du parcellaire de I'exploitant et des préteurs de terre retenu dans le
plan d'épandage.

En fonction de I'étude du parcellaire d’épandage ol un risque d'érosion des sols est identifié, des mesures de
protection sont mises en ceuvre et sont jointes en annexe.

A défaut de respecter ces dispositions, 'épandage ne peut avoir lieu.

Article 5: L'exploitation détenant un effectif > ou égal a 40000 animaux équivalents, I'exploitant doit fournir au
minimum tous les dix ans un bilan de fonctionnant selon les dispositions de I'arrété ministériel du 29 juin 2004 soit
pour le 28 septembre 2017.

L'exploitant doit annuellement vérifier les seuils d’émissions d'ammoniac (NH3) générées par son élevage afin de
déclarer les dites émissions conformément aux textes en vigueur.

L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles
économiquement acceptables (MTD) telles que définies en annexe de I'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié et
rappelées ci dessous, et en tenant compte de la vocation et de ['utilisation des milieux environnants ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau.

Les meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace et avanceé des
activités et de leurs modes- d'exploitation, démontrant I'aptitude pratique de techniques particuliéres a constituer, en
principe, la base des valeurs limites d'émission visant & éviter et lorsque cela s'avére impossible, a réduire de maniére
générale les émissions et I'impact sur I'environnement dans son ensemble.

Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employees que la maniére dont l'installation est congue,
construite, entretenue, exploitée et mise a l'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans le
contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions économiquement et techniquement viables,
en prenant en considération les colts et les avantages, que ces techniques soient utilisées ou produites ou non sur le
territoire, pour autant que I'exploitant concerné puisse y avoir accés dans des conditions raisonnables.

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de protection de
I'environnement dans son ensemble.

L'exploitant doit notamment tenir & disposition de F'inspection les justificatifs relatifs &

* la consommation d’eau pour I'activité d'élevage ;
* la consommation d'énergie ;
* les quantités d'aliments consommeées par les animaux :

* la destination des déchets produits par I'installation ;



Article 6 : Sécurité dans l'installation et I'utilisation des silos et autres locaux de stockage

Les dispositions générales relatives aux mesures de sécurité & prendre dans l'installation et I'utilisation des SILOS ET
AUTRES LOCAUX DE STOCKAGE dans les exploitations, entreprises et coopératives agricoles”, rendues obligatoires
par deécision d'homologation du Directeur du Travail, Chef du Service Regional de I'lnspection du Travail, de I'Emploi et
de la Politique Sociale Agricole en date du 22 décembre 1989 devront étre appliquées.

En outre, F'arrété du 17 mai 2001, relatif aux prescriptions techniques auxquelies doivent satisfaire les distributions
d'énergie électrique, impose :

A proximité des silos effectivement desservis en vrac par des engins de manutention non installés a demeure, et
notamment ceux affectés dans les exploitations agricoles au stockage des produits agricoles ou de produits
nécessaires a I'agriculture, la distance de base au-dessus du sol ne doit pas étre inferieure a h + 5 métres (h étant la
hauteur de la partie supérieure de I'ouverture de remplissage de ces silos).

Le silo est inclus partiellement ou entiérement dans un volume de protection représenté par un cylindre dont I'axe est
la verticale passant par le centre de l'orifice de remplissage du silo et dont la hauteur est H + 5 m et le rayon H + 5m,
avec un maximum de 15 métres.

Aucun conducteur de distribution électrique autres que ceux isolés sur fagade, ne doit se trouver dans ce volume.

Si une zone de manceuvre de matériel ou d’engin de manutention aux abords du silo est matérialisée durablement,
aucun conducteur de distribution électrique autres que ceux isolés sur fagade ne se trouvera en projection horizontale
amoins de H + 5 métres, avec un maximum de 15 métres, des limites de la matérialisation.

Dans le cas d'un sinistre, ou d'une démolition, I'enlévements des gravats susceptibles d'inclure des matériaux
degradés contenant de I'amiante reléve de la section 3 du décret n° 96-98 du 7 février 1996 relative a Ia protection des
travailleurs contre les risques liés a I'amiante. Les gravats sont mis en palettes ou en sacs é&tanches et dirigés aprés
avoir été identifiés selon les dispositions reglementaires vers des installations de stockage de déchets autorisés.

Article 7 : Sécurité incendie
La défense extérieure contre lincendie doit étre assurée au moyen :

- d'un poteau d'incendie de 100 mm conforme aux dispositions de la norme francaise NFS 61.213. L'appareil
doit étre alimenté par une canalisation souterraine d’'un diamétre au moins égal au diamétre du poteau afin
d'obtenir en toutes circonstances un débit simultané de 17 litres/seconde, sous une pression minimale de 1
bar.

Ou

- d'une réserve d'eau d'une capacité minimum de 120 m3 accessible aux engins d'incendie par une aire de 12 m?
(4X3) pour les motopompes et de 32 m? (8 X 4) pour les autopompes. La hauteur géomeétrique maximum entre le
plan de station des engins et la nappe d’eau est de 5,50 métres.

- Les points d’eau naturels (mares, étangs, riviéres, ruisseaux, efc...) peuvent étre aménagés dans les conditions
précitées sous réserve de fournir en toute circonstance 120 m3 en deux heures.

Ces poteaux d'incendie normalisés et points d’eau artificiels ou naturels doivent étre implantés a une distance de 200
metres de I'établissement.

La protection interne contre Pincendie doit étre assurée par des extincteurs portatifs & eau pulvérisée de 6 litres
minimum, fixés sur un support mural dans chacun des batiments, & proximité des issues, visibles et accessibles en
toutes circonstances, sans que la distance pour atteindre un appareil ne dépasse 50 meétres. lis seront vérifiés
periodiquement, conformément & la réglementation en vigueur.

Il convient de compiéter ces moyens :

- §'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place & proximité d'un extincteur portatif & poudre
polyvalente de 6 kg , en précisant « ne pas se servir sur flamme gaz »,

- par la mise en place d'un extincteur portatif « Dioxyde de carbone » de 2 & 6 kg & proximité des armoires
ou locaux électriques. .

- S'il existe un dépét de paille, fourrage et aliments d'une capacité supérieure & 150 m® et situé a moins de
50 metres d'un batiment tiers, il doit &tre isolé par un mur coupe feu de degré une heure.



Prescriptions réglementaires d'implantation, d’aménagement et d’éxploitati_on
annexées a l'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter en date du - 9 MARS 208

Arrété du 7 février 2005 modifié suite décision du conseil d’état du 19 juin 2006 fixant les régles
techniques auxquelles doivent satisfaire les ¢levages de bovins, de volailles et/ou de gibier a plumes et
de porcs soumis & autorisation au titre du livre V- du code de F'environnement (JO du 1/06/2005)

Article 1

Le présent arrété fixe les prescriptions techniques applicables aux élevages :

- de bovins soumis a autorisation sous la rubrique 2101 de la nomenclature ;

- de volailles et/ou de gibier a plumes soumis & autorisation sous la rubrique 2111 de la nomenclature
- de porcs soumis a autorisation sous la rubrique 2102 de la nomenclature.

Dans les zones vulnérables, délimitées en application du décret n° 93-1038 du 27 ao(t 1993 susvisé, les dispositions fixées
par les arrétés relatifs aux programmes d'action pris en application du décret n° 2001-34 du 10 janvier 2001, en particulier
celles applicables en zone d'excédent structurel, sont applicables a l'installation.

Article 2

Le présent arrété est applicable, dés sa publication au Journal officiel de la République francaise, aux installations nouvelles
dont 'arrété d'autorisation interviendra plus de quatre mois aprés sa publication, ainsi qu'aux installations existantes faisant
l'objet, aprés sa publication, d'une nouvelle autorisation conformément aux dispositions combinées des articles L. 512-15 du
code de I'environnement et 20 du décret du 21 septembre 1977 susvisés.

Le présent arrété est applicable aux installations autorisées au plus tard quatre mois aprés sa publication, dans des délais de
mise en conformité définis par arrété préfectoral. Ces délais sont compatibles avec ceux qui peuvent par ailleurs &tre fixés
dars le cadre des programmes d'action en vue de la protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme
de maftrise des poilutions d'origine agricole. Ces délais ne pourront en aucun cas dépasser le 31 décembre 2008.

Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a l'expiration du délai
maximal de mise en conformité fixé au précédent alinéa.

Article 3

Au sens du présent arrété, on entend par:

- habitation : un local destiné a servir de résidence permanente ou temporaire a des personnes, tel que logement, pavillon,
hotel ;

- local habituellement occupé par des tiers : un local destiné a &tre utilisé couramment par des personnes (établissements
recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;

- batiments d'élevage : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circulation des animaux, les aires
d'exercice, de repos et d'attente des élevages bovins, les quais d'embarquement des eélevages porcins, les enclos des
élevages de porcs en plein air, ainsi que les enclos et les voliéres des élevages de volailles ou Ia densité des animaux est
supérieure a 0,75 animal-équivalent par métre carré :

- annexes : les batiments de stockage de paille et de fourrage, les silos, les installations de stockage, de séchage et de
fabrication des aliments destinés aux animaux, les ouvrages d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les aires
d'ensilage, la salle de traite ; .

- fumiers : un mélange de déjections solides et fiquides et de litieres ayant subi un début de fermentation sous t'action des
animaux ;

- effluents : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de piuie qui ruissellent sur les aires découvertes
accessibles aux animaux, les jus d'ensilage et les eaux usées issues de l'activité d'élevage et des annexes.



sjuad e) e anenopuadiad suas un Suep |IBABJ | SIjRIQUD!
SOAIS019
JBAIY US S|0S SBP aINUBANCO B JaINSsy -Rue saunsay
uou giwixoid g ajuendio nesp sed je|d +¥9'0 180 ol
uou 2)Wixosd e sjuendid nesp sed Jeid 68°L 68°1L 6
oxy [2b 196 ue suoz uou “eld ¥0'e 8'6 ]
2| SUEP JUBYIWIBIUL NESSSINI
uou aglgpouwt sjuad e jeid 29'LL ZZ'6l L
uou jed 9 L'l 9
uou nesp sed jeid Z8'0 Z8°0: [
i Ny Np 34ne,p uou 23Jgpow! ajuad e jeid Sr'e LL'e ¥
19 yed ap ‘sajaw of ep
| siupuewlsd sgajoule apueq
axy |ab 0 ¥6'} [
uou ®'d[ .S NG z
Q:mcmc.:wn, aqlay ua auoz uou e EEXA S'y L
| eae us suEse ayjeumen]
nsaw _uopoejoud op. uswiaf

$ousd QUvi3d - NOILYLIOTdX3

AVTI8AYYA 30 03vO © JHIVNNOILIL3d

NOISO¥3.a INDSII J1LSONOVIA

£00z/e0/€L
3iva




3juad ej g alejnolpuadiad suss Un suep IBAB) ]

19A1Y U@ [0S SOp BINBAN0D B JaINSSY

e
SOAISOI9 .
-jue sainsoy

uou nesssin ) g'e c'e (1]

juene sjusuewsad aqlsy ua auoz sun siaa susd
uou ejd 50's S0's 6
uou yed LE'9 LE'9 8
uou 1e|d LE'Y LSy 2
Jou a|qre} ayuad GL'L 7 9
uou saue|d sauoz sep e Juessynoqe ealepowl Sjusd 69'0l oz S
sijjie} ap auoz uoui  9Nwrxold g sjuenalo nes,p sed ‘ealapoll sjuad b2 et'e I
uou Jeid 62'c S0'€ z
. | neassini 9] )o 9||8aJed g} asus| ino| anbuo} }5 egnbiew ayuad sind 1eid €6 $9'6 l

sjusuewiad 9gqlayus suoz
| leAeus sueysixa ajeangeu}. . A SR
|_SSAISOlg-jue saunsaW|  uopdsjosd op Suewgia|  anbspi| anbsu ep snejeagiioh.e iydesBodoy.op Sualiigig

ONOYQ3d: NOILYLIONdXT

AVI38WYYE 30 O3V9D : IHIVNNOLLILId

NOISO¥3.d INOSIY JILSONDVIA

200Z/e0/elL

3iva




sjew 9| inod Jsle)s 9| siuLoy ‘[Biguiw GOZd op poddep sed

JOAIY U2 SPSANOD JUOS S|OS $9] SN0 |

sajesoual saunsapy

uatt jeid 28l 98t Sl
SIIE} ap auoz no esippow sjuad [ 1%4 612 1
AR e |eAe ua sjuEIsixe ajjeimey| T = = ST
_ SOAISOJP-JUB SBUNSHY uonaajoid ap sjubw|y) ‘enbspy|.  anbsu ep indjesgugb elyderBodo} ep sjusiLg|a

AVI3ENYHE 30 03V I NOLLVYLIOTdX3
AVII8AVYE 30 93V9 : JYIVNNOILIL3d

NOISO¥3.0 3NDSR JILSONOVIA

2002/€0/61
31va




] uou jeid 102 £0'C €
osioq sn|ey .. uouy nesp sed ‘aunod ajuad 19'0 190 2l
1$8no|) e 'salpw piou ne agsjoq suoz Ino neassini PZ'yL 9/'v1 L

0} ap sjusuelad saqiayua spueq $100 1sen0] B W oF 3ns djuad ‘jeid Jiswaneyofew
uou Suwixord g neap sed jed 1 L .9
sajjgw uou nesassini 62'L LE'} 6

01 3p sjusuewsed 99qiayus apueq 3] juBAR Sl sisiwiep Q¢ Sef Ins sjuad sind ‘ye|d
uou uixoud g d)ueNoId nes,p sed ' aappow ajuad av'L Tl g
uou gnwixoud gnea,p £6°'c ey L

: sed ' jejd Jnsypss un ins juessiinoqe aigpow ayuad
uou eid or's or'e 9
salow uou jed ro'z §2'z g
01 ®p sjusuewiad agqiayua apueq :
. S:mm B 219pow , oeassini np aydosdde,| ¥G'ol e} 14

g juswaninoipuadisd jos np peaes E 2jqle} sjuad e 8uoz sun,p 1AINS ‘agnbiew ajuad
siey uou jeid 0 0 €
uoul jsa sived ej ins agJgpow ajuad Jsenc aiued e| ins jejd 1811 $0'Z1L 4

uou 1) )
buE)9, ap juowe va ‘@stoq snje) ino anbuoj siew ‘suuaious sjuad
, © | jereussumsixo’aisnieul. ‘
SOAISOJ-DUe saansa| - uonssioid ap Sjusiugrg| 9u96

AVIIBNVYE 30 03VD I NOLLY.LIOTdXS
AVIIEAVYE 3Q 93V : JHIVNNOILLILId

NOISO¥3.d INDSKY OILSONDVIQ

600¢ SHVH 6 -

1002/£0/61
31va

Np 9jep ua 18jjojdxa,p uonesuolne,p [eiojaajaid 9)olle,| B 99XBUUE aioydsoyd snbsui np siA-e-siA asrejjeoted askjeuy



ANNEXE A I'ARRETE D'AUTORISATION DU : - g MARS 2009

Liste des préteurs de terres visés a l'article 2

Nom du bénéficiaire

GAEC DE BRAMBELAY
(LABBE Erwan)
« Le Haut Brambelay»
56800 CAMPENEAC

o '. =N ; ;.  Surface Pression :
. Nom et adre?se des préteurs Date du contrat | Quantité azote ' concernée |  N/SDN
PETITIONNAIRE - 8 875 uN 71.2 125
PEDRONO Vincent « Quelneuc» | 00 , 50‘87:;? ”Nt . e i
56800 CAMPENEAG Ol (E0LC) :
0 uN en propre

PELARD Pierrick « La Gouralais » 4 240 uN ‘
56800 PLOERMEL |l 0 uN en propre e s

TOTAL 20 345 uN 160.61 127

*Lisier de porcs en provenance de chez GAEC DES GAILLETS « Kergras » SAINT SERVANT SUR OUST.

Monsieur PELARD Pierrick posséde des terres sur la commune de AUGAN, elles ne recevront pas d’effluents en
provenance du GAEC DE BRAMBELAY.



Seront installées & I'entrée des batiments, dans un boitier sous verre dormant correctement identifié, les vannes de
barrage (gaz, fuel, électricité).

Le désenfumage des locaux pourra étre réalisé au moyen de ventilations hautes permanentes naturelles existantes.

Devront étre affichées a proximité du téléphone urbain dans la mesure ou il existe, et prés de I'entrée du batiment. des
consignes précises indiquant notamment -

- le n° d'appel des Sapeurs-Pompiers : 18,
- le n° d’appel de la Gendarmerie : 17,
- le n° d’appel du SAMU : 15,

ainsi que les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la
seécurité du personnel et la sauvegarde de I'établissement.

Voie utilisable par les engins de secours et de lutte contre l'incendie (voie engins)

L'établissement doit étre desservi par une voie utilisable par les engins de secours dont la chaussée répond aux
caractéristiques suivantes, quel que soit le sens de circulation suivant lequel elle est abordée a partir de la voie
publique :

Largeur : 3 métres minimum, bandes réservées au stationnement exclues,

Force portante calculée pour un véhicule de 130 kilonewtons (dont 40 kilonewtons sur P'essieu avant et 90
kilonewtons sur I'essieu arrigre, ceux-ci étant distants de 4,50 métres

Rayon in'térieur( R) 11 métres minimum,
Surlargeur S = 15 / R dans les virages de rayon inferigur a 50 métres ( S et R étant exprimés en métres),

Hauteur libre autorisant le passage d’'un véhicule de 3,30 métres de hauteur majorée d'une marge de
sécurité de 0,20 métre,

Pente inférieure & 15 pour 100
AUTRES DISPOSITIONS

Article 8 : En cas d'emploi de salarié(s)sur I'exploitation, des installations sanitaires conformes aux articles R 232-2 et
suivants du code du travail ainsi que des douches seront mises a leur disposition.

En aucun cas, .ni & aucune époque, ces conditions ne pourront faire obstacle & I'application des dispositions édictées
par le livre 1l du Code du Travail et des décrets réglementaires pris en exécution dudit fivre, dans l'intérét de i'hygiéne
et de la sécurité des travailleurs, ni étre opposées aux mesures qui pourraient étre réguliérement ordonnées dans ce
but.

Article 9 : L'autorisation faisant I'objet du présent arrété qui ne vaut pas permis de construire, est accordée sous
réserve du droit des tiers. Il est expressément défendu au pétitionnaire de donner toute extension & son établissement
et d'y apporter toute modification de nature & augmenter les inconvénients de son etablissement, avant d'en avoir
obtenu l'autorisation.

Article 10: La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou 'exploitant. Ce délai commence a courir du jour oll la présente décision a été notifice.

Pour les tiers, personne physique ou morale, les communes intéressées, ou leurs groupements, le délai de recours est
de 4 ans a compter de la publication ou de I'affichage du présent Arrété.

Article 11 : Indépendamment des délais de réalisation de mesures particulieres qui peuvent étre fixés dans le présent
arrété, l'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été mise en service dans le délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

Si les aménagements ou ouvrages qui ont fait l'objet d'une enquéte publique n'ont pas été entrepris dans un délai de
cing ans a compter de la présente décision, il y a lieu a nouvelle enquéte, @ moins qu'une prorogation de cinq ans au
plus ne soit décidée avant I'expiration de ce délai dans des conditions fixées par décret en conseil d'état.



Article 12 : Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelles 1’autorisation est
soumise et faisant connaitre qu’une copie dudit arrété est déposée aux archives des mairies concernées,
et mise 4 la disposition de tout intéressé, sera affiché a la porte de ces mairies pendant une durée
minimum d’un mois. Procés verbal de I’accomplissement de ces formalités sera établi par les soins des
‘maires des communes concernées, et adressé 4 la préfecture du Morbihan.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’établissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet du Morbihan, aux frais de I’exploitant, dans deux journaux
d’annonces légales du département.

Article 13: Copie du présent arrété ainsi qu’un exemplaire visé des plans déposés de I’établissement
seront remis au pétitionnaire qui devra toujours les avoir en sa possession, et les présenter a toute
réquisition.

Article 14 : Le Secrétaire Général de 1a Préfecture du Morbihan, les Maires des communes concernées
et le directeur département des Services Vétérinaires, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Vannes, le -9 MARS 2009

Le Préfet,

Par dé|égation

Copie du présent arrété sera adressée a :

- MM. Les Maires des communes concernées,
- M. le Directeur départemental des Services Vétérinaires, 8, avenue Edgar Degas,
56 000 VANNES,
M. le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, Boulevard de la Résistance 56000 VANNES,
- M. le Directeur départemental de I’Equipement et de I’ Agriculture Service Biodiversité
Eau et Forét — 8, rue du Commerce — 56019 VANNES Cedex,
M. le Directeur de ’agence de bassin de ’eau Loire Bretagne, Avenue de Buffon B.P. 6339, 45063 ORLEANS la
Source Cedex 2,
M. le Directeur départemental des Services d’Incendie et de Secours, rue Jean Jaurés 56000 VANNES,
- M. I'Inspecteur du Travail chargé du Service départemental de 1’Inspection du Travail et de la Protection Sociale
Agricole, Boulevard de la Paix 56000 VANNES,
- GAEC DE BRAMBELAY (LABBE Erwan) « Le Haut Brambelay » 56800 CAMPENEAC.



Chapitre ler
Localisation

Article 4
1. Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés :

- a au moins 100 métres des habitations des tiers (a 'exception des logements occupés par des personnels de l'installation et
des gites ruraux dont I'exploitant a la jouissance) ou des locaux habituellement occupés par des tiers, des stades ou des
terrains de camping agréés (a 'exception des terrains de camping a la ferme) ainsi que des zones destinées & 'habitation par
des documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette distance est réduite 4 50 metres lorsqu'il s'agit de batiments mobiles
d'élevage de volailles faisant l'objet d'un déplacement d'au moins 200 métres chaque bande ;

- & au moins 35 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine
ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux sojent destinées & l'alimentation en eau potable ou a
l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau;

- a'au moins 200 métres des lieux de baignade (a I'exception des piscines privées) et des plages ;

- & au moins 500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf derogation liée a la topographie, a la
circulation des eaux et prévue par l'arrété d'autorisation.

Les batiments fixes d'élevage de volailles sont séparés les uns des autres par une distance d'au moins 10 métres.

En cas de nécessité et en I'absence de solution technique propre a garantir la commodité du voisinage et la protection des
eaux, les distances fixées aux points 1, 2 et 3 du présent article peuvent étre augmentées.

2. Cas de certains batiments d'élevage de volailles :

Les voliéres ou la densité est inférieure ou égale 4 0,75 animal-équivalent par métre carré sont implantées a au moins 50
métres des habitations des tiers ou des locaux habituellement occupés par des tiers (a 'exception des logements occupés par
des personnels de l'installation et des gites ruraux dont I'exploitant a la jouissance), des stades ou des terrains de camping
agréés (a l'exception des terrains de camping a la ferme) ainsi que des zones destinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers. En outre, les distances a respecter vis-a-vis des lieux de baignade, des plages, des
piscicuitures sournises & autorisation ou déclaration sous la rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées, des
zones conchylicoles, des puits et forages, des sources, des agueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou
semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées & I'alimentation en eau potable ou a l'arrosage
des cuitures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau sont les mémes que celles décrites a {'article 4.1.

Pour les enclos, y compris les parcours, ol la densité est inférieure ou égale a 0,75 animal-équivalent par métre carré, les
clétures sont implantées :

- & au moins 50 métres, pour les palmipédes et les pintades, et & au moins 20 métres, pour les autres.espéces, des habitations
des tiers ou des locaux habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (a l'exception des
terrains de camping a la ferme) ; .

- a au moins 10 metres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine
ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient destinées a I'alimentation en eau potable ou a
l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau. Cette distance est d'au moins 20 métres pour
les palmipédes. .

En outre, les distances a respecter vis-a-vis des lieux de baignade, des plages, des piscicultures soumises a autorisation ou
déclaration sous la rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles sont les mémes
que celles décrites a l'article 4.1.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours d'eau, le domaine
public et les terrains des tiers.

3. Cas des élevages de porcs en plein air :

L'élevage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature a supporter les animaux en toutes saisons, maintenu en
bon état et de perméabilité suffisante pour éviter la stagnation des eaux.

Les limites des parcelles utilisées sont situées a au moins 50 métres des habitations des tiers (a I'exception des logements
occupés par des personnels de l'installation et des gites ruraux dont I'exploitant a la jouissance) ou des locaux habituellement
occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (a I'exception des terrains de camping a la ferme) ainsi
que des zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers.



Les distances a respecter vis-a-vis des lieux de baignade, des plages, des piscicultures soumises a autorisation ou déclaration
sous la rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées, des zones conchylicoles, des puits et forages, des
sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des
eaux, que les eaux soient destinées a I'alimentation en eau potable ou a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des
berges des cours d'eau sont les mémes que celles décrites a l'article 4.1, '

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours d'eau, le domaine
public et les terrains des tiers.

Article 5

Les dispositions de l'article 4 ne s'appliquent, dans le cas des extensions des élevages en fonctionnement régulier, qu'aux
nouveaux batiments d'élevage ou a leurs annexes nouvelles. Elles ne s'appliquent pas lorsqu'un-exploitant doit, pour mettre en
conformité son installation autorisée avec les dispositions du présent arrété, réaliser des annexes ou ameénager ou reconstruire
sur le méme site un batiment de méme capacité.

Sans préjudice de l'article L. 512-15 du code de I'environnement, dans le cas de modifications, notamment pour se conformer
a de nouvelles normes en matiére de bien-&tre animal, d'extensions ou de regroupement d'élevages en fonctionnement
régulier ou fonctionnant au bénéfice des droits acquis conformément aux dispositions de l'article L. 513-1 du code de
Fenvironnement, des dérogations aux dispositions de I'article 4 peuvent étre accordées par l'arrété préfectoral d'autorisation,
sous réserve du respect des conditions fixées ci-aprés.

Pour délivrer ces dérogations, le préfet, sur la base de I'étude d'impact ou de la déclaration de modification établie
conformément a l'article 20 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, impose les prescriptions qui assurent que ces
medifications n'entrainent pas d'augmentation des inconvénients pour les intéréts visés par l'article L. 511-1 du code de
I'environnement.

La distance d'implantation par rapport aux habitations des tiers, aux locaux habituellement occupés par des tiers, aux terrains
de camping agréés ou aux zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ne peut
toutefois pas étre inférisure & 15 métres pour les créations et extensions d'ouvrages de stockage de paille et de fourrage et
toute dispaosition doit étre prise pour prévenir le risque d'incendie.

Chapitre i
Régles d'aménagement

Article 6

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour intégrer I'élevage dans le paysage.

Article 7

Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aires d'ensilage susceptibles de produire des
jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant 'évacuation des effluents vers les ouvrages
de stockage et de traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait
état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des installations annexes doit permettre I'écoulement des
effluents vers les ouvrages de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, voliéres,
parcours et des batiments des élevages sur litidre accumulée.

A lintérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de |a laiterie, le bas des murs est imperméable et maintenu en
parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n'est pas applicable aux enclos, voliéres,
parcours et aux batiments des élevages sur litiére accumulée et de poules pondeuses en cages.

Lorsque les volailles ont accés a un parcours en plein air, un trottoir en béton ou en tout autre matériau étanche, d'une largeur
minimale d'un métre, est mis en place a la sortie des batiments fixes. Les déjections rejetées sur les trottoirs sont raclées et
soit dirigées vers la litiére, soit stockées puis traitées comme les autres déjections.

Les parcours des volailles et des porcs élevés en plein air sont herbeux ou ombragés et maintenus en bon état. Toutes les
dispositions sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation sur toute leur surface par
les animaux.

Article 8
Un compteur d'eau volumétrique est installé sur la conduite d'alimentation en eau de Finstallation. En cas de raccordement sur

un réseau public ou sur un forage en nappe, 'ouvrage est équipé d'un dispositif de disconnexion muni d'un systéme de non-
retour.



L'arrété d'autorisation de l'installation fixe les prescriptions applicables aux prélevements d'eau en fonction de leur importance
et de leur impdct sur les milieux aquatiques. '

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Article 9

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des batiments et des annexes et les eaux susceptibles de ruisseler sur
les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers les installations de stockage ou de traitement des
eaux résiduaires ou des effluents.

Article 10

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni rejetées sur les aires
d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors
soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Les aliments stockés en dehors des batiments, a I'exception du front d'attaque des silos en libre-service et des racines et
tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les
protéger de la pluie.

Article 11

Les ouvrages de stockage des effluents visés 3 I'article 3 sont dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement
dans le milieu naturel.

En cas d'épandage sur des terres agricoles, la capacité de stockage, y compris sous les animaux dans les batiments et, e cas
échéant, sur une parcelle d'épandage, pour les fumiers et les fientes visés aux deux derniers alinéas, permet de stocker la
totalité des effluents produits pendant quatre mois au minimum. Les durées de stockage sont définies par le préfet et tiennent
compte des particularités climatiques. Lorsque les effluents sont rejetés dans le milieu nature! aprés traitement ou lorsque,
pour les élevages bovins, la présence des animaux dans les batiments est inférieure a quatre mois, il en est tenu compte dans
le calcul de la capacité de stockage des effluents.

Les ouvrages de stockage a l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une clbture de sécurité efficace et
dotés, pour les nouveaux ouvrages, de dispositifs de contréle de I'étanchéité. Les ouvrages de stockage des lisiers et effluents
liquides construits aprés la publication du présent arrété au Journal officiel sont conformes aux ! a V et VIl 2 IX du cahier des
charges de I'annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002 relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées aux effluents d'élevage.

Les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement peuvent étre stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage a
lissue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur une fumiére dans des conditions précisées par le préfet et figurant
dans l'arrété d'autorisation. Le stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues a l'article 4.1 et ne peut étre
réalisé sur des sols ol I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour sur un méme
emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur une parcelle d'épandage des fumiers de volailles
non susceptibles d'écoulement peut &tre effectué dans les mémes conditions sans stockage préalable de deux mois sous les
animaux.

Lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé de séchage permettant d'obtenir de fagon fiable et réguliére des fientes
comportant plus de 65 % de matiére séche, le stockage de ces fientes, couvertes par une bache impermgable a 'eau mais
perméableaux gaz, peut étre effectué sur une parcelle d'épandage dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans
l'arrété d'autorisation de I'¢levage. ;

Chapitre Il

Régles d'exploitation

Article 12

Les dispositions de I'arrété du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classées

pour la protection de I'environnement sont complétées en matiére d'émergence par les dispositions suivantes.

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne doit pas compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou
constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence doit rester inférieure aux valeurs suivantes -

Pour la période allant de 6 heures & 22 heures :



Four la période allantde 6 Ha 22 H :

Durée cumulée d'apparition du bruit particulier | émergence maximale admissible en db(A)
T < 20 minutes N 10
20 minutes < ou = T < 45 minutes 9
45 minutes < ou =T < 2 heures 7
2 heures <ou =T < 4 heures 6
T > ou = 4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures a 6 heures : émergence maximale admissible : 3 db (A), a 'exception de la période de
chargement ou de déchargement des animaux.

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque linstallation fonctionne et celui du bruit
résiduel lorsque l'installation n'est pas en fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
L'émergénce due aux bruits engendrés par l'installation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus -

- en tous points de l'intérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux riverains habituellement occupés par des tiers,
que les fenétres soient ouvertes ou fermées :

- le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes locaux.

Des mesures techniques adaptées peuvent étre imposées aux élevages particuliérement bruyants (pintades, coqgs

reproducteurs...) pour parvenir au respect des valeurs maximales d'émergence. i

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels qui peuvent étre utilisés
a l'intérieur de l'installation sont conformes a la réglementation en vigueur (ils répondent aux dispositions de I'arrété du 18 mars
2002 relatif aux émissions sonores dans I'environnement des matériels destinés a étre utilisés a 'extérieur des batiments).
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

Article 13

Les batiments sont correctement ventilés.
L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de
créer des nuisances de voisinage.

Elevages de porcs en plein air

Pour les élevages de porcs en plein air, la rotation des parcelles utilisées s'opére en fonction de la nature du sol et de Ia
dégradation du terrain. Une méme parcelle n'est pas occupée plus de 24 mois en continu. Les parcelles sont remises en état 3
chaque rotation par une pratique culturale appropriée.

Pour les animaux reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets jusqu'au sevrage n'étant pas
comptabilisés.

Pour les porcs a I'engraissement, le nombre d'animaux produits par an et par hectare ne dépasse pas 90.

Si la densité est supérieure a 60 animaux par hectare, la rotation s'effectue par parcelle selon le cycle suivant : une bande
d'animaux, une culture. Les parcelles sont remises en état a chaque rotation par une pratique culturale appropriée qui doit
permettre de reconstituer le couvert végétal avant I'arrivée des nouveaux animaux.

Une clSture électrique, ou tout autre systéme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des parcelles d'élevage de
fagon a éviter la fuite des animaux quel que soit teur &ge. Ce dispositif est maintenu en bon état de fonctionnement.

Les aires d'abreuvement et de distribution de I'aliment sont aménagées ou déplacées aussi souvent que nécessaire afin
d'éviter ia formation de bourbiers.

Les animaux disposent d'abris légers, lavables, sans courant d'air, constamment maintenus en bon état d'entratien.

L'exploitant tient un registre d'entrée-sortie permettant de suivre Peffectif présent sur chaque parcelle.



Article 14

Les effluents de ['élevage sont traités -

- s0it par épandage sur des terres agricoles, conformément aux dispdsitions des articles 16, 17 et 18 ;

- soit dans une station de traitement dans les conditions prévues & I'article 19 en ce qui concerne les effluents -

- soit sur un site spécialisé dans les conditions prévues a l'article 20 :

- soit par tout autre moyen équivalent autorisé par le préfet.

Les conditions de traitement des effluents et, le cas échéant, les valeurs limites d'émissions sont fixées dans l'arrété
préfectoral sur la base de I'emploi des meilleures technologies ou références disponibles & un colt économiquement

acceptable et des caractéristiques particuliéres de I'environnement.

En zone d'excédent structurel, les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action, pris en application du
décret n® 2001-34 du 10 janvier 2001, sont applicables 2 I'installation, en particulier les obligations de traitement des effluents.

Article 15

Tout rejet direct d'effluents dans les eaux souterraines est interdit. Tout rejet d'effluents non traités dans les eaux superficielles
douces et marines est strictement interdit.

Article 16
Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute habitation des tiers ou

“tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a l'exception des terrains de
camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

DELAI MAXIMAL

Distance minimale D’enfouissement aprés épandage sur
terres nues

Composts visés a l'article 17 10 métres Enfouissement non imposé

Lisiers et purins lorsqu’un dispositif permettant l'injection 16 métres immédiat
directe dans le sol est utilisé.

Fumiers bovins et porcins compacts non susceptibles
d'écoulement, aprés un stockage d’au minimum deux mois ;

50 métres 24 heures
Effluents, aprés un traitement visé a I'article 19 et/ou
atténuant les odeurs
Autres fumiers de bovins et porcins ; 50 métres N 12 heures
Fumier de volailles, aprés stockage d’au minimum deux mois
Fientes a plus de 65 % de matiéres séches
Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettant un épandage
‘| au plus prés de la surface du sol type pendillard est utilisé
Eaux bianches et vertes non mélangées avec d’autres
effluents
Autres cas ' 100 métres 24 heures

La distance minimale entre, d'une part, les parcelies d'épandage des fientes a plus de 65 % de matiére séche et, d'autre part,
toute habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a
I'exception des terrains de camping a la ferme, est de 100 métres lorsque cet épandage est effectué sur prairies et terres en
cultures sans enfouissement sous 12 heures.




F}

En dehors des périodes ol le sol est gelg, les épandages sur terres nues des effluents sont suivis d'un enfouissement dans les
délais précisés par le tableau ci-dessus, a 'exception des composts visés a l'article 17

Article 17

Les distances minimales définies a I'article 16 s'appliquent aux composts élaborés, préalablement & leur épandage, dans les
conditions suivantes :

- les andains font I'objet d'au minimum deux retournements ou d’'une aération forcée ;

- la température des andains est supérieure a 55 °C pendant 15 jours ou a 50 °C pendant six semaines. L'élévation de la
température est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits en prenant la précaution de
mesurer le milieu de 'andain.

Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier d'enregistrement ol sont indiqués, pour chaque site de
compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement
des andains et I'aspect macroscopique du produit final (couleur, odeur, texture).

Article 18

1. Les effluents d'élevage de I'exploitation peuvent &tre soumis a une épuration naturelle par le sol et son couvert végétal, dans
les conditions précisées ci-aprés.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'origine agroalimentaire, engrais chimique ou
autres apports azotés d'origine organique ou minérale), sur les terres faisant 'objet d'un épandage, tiennent compte de la
nature particuliére des terrains et de la rotation des cultures.

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de la prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte qué nila stagnation prolongée sur les sols,
ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se
produire.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les tégumineuses sauf ia luzerne et les prairies d'association
graminées-légumineuses..

2. Tout épandage est subordonné a la production d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction de leur aptitude a
I'épandage, les parcelles qui peuvent faire I'objet d'épandage d'effluents organiques. Il doit démontrer que chacune des
parcelles réceptrices, y compris celles mises a disposition par des tiers, est apte a permettre la valorisation agronomique des
effluents.

Le plan d'épandage comporte au minimum les éléments suivants :

- lidentification des parcelles (références cadastrales ou tout autre support reconnu, superficie totale et superficie épandable)
regroupées par exploitant ;

- lidentité et adresse de I'exploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec I'exploitant ;

- la localisation sur une représentation cartographique a une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 des parcelles
concemnées et des surfaces exclues de I'épandage en les différenciant et en indiquant les motifs d'exclusion :

- les systémes de culture envisagés (cultures en place et principales successions) ;

- la nature, la teneur en azote avec indication du mode d'évaluation de cette teneur (analyses ou références) et la quantité des
effluents qui seront épandus ;

- les doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol et de culture en utilisant des références locales ou toute autre
méthode équivalente ;

- le calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles 'épandage est interdit ou inapproprié. Dans les
zones vulnérables, ces périodes sont celles définies par le programme d'action pris en application du décret n® 2001-34 du 10
janvier 2001 susvisé,

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu & disposition de l'inspecteur des installations
classées. .

Toute modification notable du plan d'épandage doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet.



3. Dans les zones vulnérables, délimitées en {’application du décret du 27 aolt 1993 susvisé, la quantité d'azote épandue ne
doit pas dépasser 170 kg par hectare épandable et par an en moyenne sur I'exploitation pour I'azote contenu dans les effluents
de I'¢levage et les déjections restituées aux paturages par les animaux.

En zone d'excédent structurel, les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action, pris en application du
décret du 10 janvier 2001 susvisé, sont applicables a l'installation, en particulier les dispositions relatives a I'étendue maximale
des surfaces d'épandage des effluents.

S'il apparait nécessaire de renforcer la protection des eaux, le prefet peut fixer les quantités épandables d'azote et de
phosphore a ne pas dépasser en fonction de I'état initial du site, du bilan global de fertilisation figurant dans ['étude d'impact et
des risques d'érosion des terrains, de ruissellement vers les eaux superficielles ou de lessivage.

4. L'epandage des effluents d'élevage et des produits issus de leur traitement est interdit -

- a moins de 50 métres des points de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines ou des particuliers

- a moins de 200 meétres des lieux de baignade (& I'exception des piscines privées) et des plages ; le préfet peut réduire cette
distance jusqu'a 50 métres pour I'épandage de composts élaborés conformément a l'article 17 ;

- a moins de 500 métres en amont des piscicultures soumises & autorisation ou déclaration sous la rubrique 2130 de la
nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation des
eaux et prévue par I'arrété d'autorisation ;

- @ moins de 35 metres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite a 10 métres si une bande de 10 metres enherbée
ou boisée et ne recevant aucun intrant est implantée de facon permanente en bordure des cours d'eau ;

- sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque d'écoulement et de ruissellement
vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et les composts) ou enneigés ;
- sur les sols inondés ou détrempés ;
- pendant les périodes de fortes pluviosités ;
- sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole,
- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents.
L'épandage par aspersion n'est possible que pour les eaux issues du traitement des effluents. Il n'est pas autorisé pour les
eaux issues des élevages bovins si elles n'ont pas fait l'objet d'un traitement. L'épandage par aspersion doit &tre pratiqué au
moyen de dispositifs qui ne produisent pas d'aérosol.
Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles' applicables aux élevages, notamment
celles définies dans le cadre des programmes d'action en vue de la protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du
programme de maitrise des pollutions d'origine agricole.

Article 19
Pour les stations de traitement des effluents, le niveau de traitement minimal est fixé par l'arrété préfectoral d'autorisation et,
en cas de rejet dans les eaux superficielles d'effluents traités, le flux journalier maximal de pollution admissible est compatible

avec les objectifs de qualité fixés pour le milieu récepteur.

Pour pallier toute panne de l'installation de traitement des effluents, l'installation dispose de bassins de sécurité étanches qui
permettent de stocker la totalité des effluents le temps nécessaire a la remise en fonctionnement correcte de linstallation.

Les boues et autres produits issus du traitement des effluents peuvent étre épandus sur des terres agricoles en respectant les
prescriptions des articles 16 et 18.

Article 20
Les effluents provenant des activités d'élevage de I'exploitation peuvent, totalement ou en partie, &tre traités sur un site
autorisé ou déclaré au titre du livre I, titre ler, ou du livre V du code de I'environnement.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspecteur des installations classées le relevé des quantités livrées et la date de livraison.



Article 21
L'installation est maintenue en parfait état d'entretien.
L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident, déversement de matiéres dangereuses dans
les égouts publics ou le milieu naturel.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et les produits dangereux sont stockés dans des conditions
propres & éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel et tous risques pour la sécurité et la santé des populations
avoisinantes et pour la protection de I'environnement.

Article 22
Les déchets de I'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés dans des
conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations dans le sol et des odeurs, etc.) pour les
populations avoisinantes humaines et animales et 'environnement.
lls sont éliminés ou recyclés conformément a Ia réglementation en vigueur.
Tout brilage a I'air libre de déchets est interdit.

Article 23
Les animaux morts sont entreposés et enlevés par I'équarrisseur ou détruits selon les modalités prévues par le code rural.
En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (porcelets, volailles) sont placés dans des conteneurs étanches
et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et
réservé a cet usage. Dans I'attente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés
dans un récipient fermé et étanche, 4 température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur Ié site sont stockés avant leur enlévement par 'équarrisseur sur un emplacement facile
a nettoyer et a désinfecter, et accessible a I'équarrisseur.

Le brilage a I'air libre des cadavres est interdit.
Article 24

Les installations techniques (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées conformément aux dispositions des normes et
réglementations en vigueur.

Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations en vigueur et maintenues en bon
état. Elles sont contrdlées au moins tous les trois ans par un technicien compétent. Les rapports de vérification et les
justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires suite a ces rapports sont tenus 4 la disposition des organismes de
contréle et de l'inspecteur des installations classées.

Lorsque I'exploitant emploie du personnel, les installations électriques sont réalisées et contrdlées conformément au décret n°
88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour I'exécution des dispositions du livre Il du code du travail.

L'établissement dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de plusieurs appareils
d'incendie (bouchés, poteaux...) publics ou privés dont un implanté & 200 metres au plus du risque, ou de points d'eau,
bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le danger a combattre.

La protection interne contre I'incendie peut étre assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction doivent &tre
appropriés aux risques a combattre.

Ces moyens sont complétés :

- s'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur portatif & poudre polyvalente de 6
kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz»,

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 a 6 kilogrammes a proximité des armoires ou locaux
électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées a 'entrée des batiments dans un boitier sous verre dormant
correctement identifié.

Les extincteurs font I'objet de vérifications périodiques coriormément a la réglementation en vigueur.

Doivent étre affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure o il existe, et prés de I'entrée du batiment, des
consignes précises indiquant notamment



- le numéro d'appe! des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112,

ainsi que les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la sécurité des
personnels et [a sauvegarde de I'établissement.

Des moyens complémentaires de Iutte contre I'incendie peuvent étre fixés par 'arrété préfectoral d'autorisation.
Chapitre IV
Autosurveillance
Article 25
L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue a jour d'un cahier d'épandage pour chaque
parcelle ou Tiot cultural, y compris pour les parcelles mises a disposition par des tiers. Par flot cultural, on entend un
regroupement de parcelles homogeénes du point de vue de la culture concernée, de I'histoire culturale (notamment pour ce qui
concerne les successions et les apports organiques) et de la nature du terrain.
Le cahier d'épandage doit regrouper les informations suivantes relatives aux effluents d'élevage issus de l'exploitation
- le bilan global de fertilisation ;
- ldentification des parcelles {ou flots) réceptrices épandues ;
- les superficies effecti_vement épandues ;
- les dates d'épandage :
- la nature des cultures ;

- les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports d'azote organigue et
minéral ;

- le mode d'épandage et le délai d’enfouissement ;

- le traitement mis én oeuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

En outre, chaque fois que des effluents d'élevage produits par une exploitation sont épandus sur des parcelies mises a
disposition par des tiers, le cahier d"épandage doit comprendre un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le
destinataire. Ce bordereau est établi au plus tard 3 la fin du chantier d'épandage ; il comparte l'identification des parcelles
réceptrices, les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues.

Le cahier d'épandage est tenu a la disposition de linspecteur des installations classées.

Article 26

En cas de traitement des effluents dans une station d'épuration, une analyse de I'azote et du phosphore contenus dans les
boues et les produits issus du traitement des effluents est réalisée annuellement.

En cas de rejet dans le milieu naturel, le point de rejet de Peffluent traité dans le milieu est unique et aménagé en vue de

pouvoir procéder a des prélévements et & des mesures de débit utilisant soit un seuil déversoir dans un regard spécialement

aménagé a cet effet, soit une capacité de volume connu. Des mesures du débit et des analyses permettant de connaitre fa

DCO, la DBOS, les MES, le phosphore et I'azote global (NGL) de I'effluent rejeté dans le milieu naturel sont faites aux frais de

I'exploitant au minimum une fois par semestre.

Les résultats de ces analyses sont conservés cing ans et présentés 4 sa demande & l'inspecteur des installations classées.
Article 27

Lorsqu'une installation cesse I'activité au titre de taquelle elle était autorisée, son exploitant en informe le préfet au moins un
mois avant 'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier :
- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées ;
- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant,

decontaminées. Elles sont si possible enlevées; sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles
sont rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte.
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Annexe a larrété du = MARS 2009 |

Prescriptions applicables aux forages

Lors de la realisation de forages en nappes, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau
distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface.

Obligations administratives

Tout forage projeté fera I'objet d’une déclaration préalable, avant le début des travaux :

¢ autitre du Code Minier (article 131), par la personne physique ou marale exécutant Fouvrage (entreprise de forage)
e  autitre des autres réglementations (Code de 'Environnement et de la Santé Publique), par le Maltre d'Ouvrage.

Cette déclaration est transmise au Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de IEnvironnement, qui en adressera copie au service
departemental chargé de la police des eaux souterraines DDAF et au BRGM.

Dés ia fin des travaux de forage, la personne physique ou morale ayant exécuté Fouvrage et ayant déclaré le forage au titre du Code Minier
adressera un dossier de récolement de l'ouvrage paraliélement au service chargé de la Police de I'Eau souterraine et au BRGM.

Critéres d’implantation et protection de I'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne devra pas é&tre implanté a moins de 35 m d'une source de pollution potentielle
(dispositifs d'assainissement autonomes, épandages...).

Des mesures particuliéres devront étre prises pendant la phase de chantier notamment par linstallation de bacs de rétention ou d'abris
étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
en particulier des fluides de fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergie nécessaire au pompage.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera exempte de toute activité ou stockage, et de toute source de pollution.
Réalisation et équipement de I'ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute Ia partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Elle se fera par
injection par le fond, sur au moins § cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10 métres minimum sous la base du prétubage, voire plus, pour
permettre d'isoler les venues d’eau de mauvaises qualité. La cimentation devra étre réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les
fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de fagon homogéne sur toute la hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, de type alimentaire, d’au moins 125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm
d'épaisseur au minimum. lls seront crépinés en usine. !

La protection de la téte du forage assurera fa continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par la cimentation annulaire. Elle
comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur Fouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en
pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé
a clef et s’élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau stagnante & proximité
immédiate de I'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne devront pas jouer le
réle de drain. La pompe utilisée sera munie d’'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Le relevé des indications sera indiqué sur un
registre tenu & disposition des services de contrdle. Ces données seront conservées pendnat uen durée de 3 ans. Sur ce registre seront
€galement consignés les incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte a la ressource en eau et les mesures mises en ceuvre pour
y remédier.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

Le dossier de récolement & transmettre & I'administration devra comprendre : le nom et I'adresse de I'entreprise du forage et du propriétaire, la
coupe technique, géologique, les arrivées d'eau et les débits avec leur qualité, les opérations de développement — nettoyage, les mesures
essais et préconisations.

Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement. Tout ouvrage abandonné est comblé par des
techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert de poliution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau
souterraine contenues dans les formations aquiféres. :

Abandon provisoire

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et Pentretien de la
zone neutralisée seront assurés. '

Abandon définitif
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers oude sables propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi
d’'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté (de — 5 m jusqu’'au sol).



